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LED-DEKO Kerzen 
5287921 

  

 
Incl. 4 LED Kerzen 0,06W 
1800-2000K   7lm 
Exkl. 3x1,5V/AAA je Kerze 

IP20 SKIII 
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Ein 

Automatik Timer in 24H 

2H 

6H 

Kerzenschein 

Verringerung der Helligkeit  

Aus 

Automatik Timer in 24H 
4H  

8H 

Licht 

Erhöhung der Helligkeit  
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   Hinweise zur Kerze 
Die Kerze ist eine Batteriebetriebene Akzent- und Markierungskerze. Die Kerze nur senkrecht betreiben. 
Die Batterien werden nicht mit ausgeliefert. Schalten Sie den Schalter auf „on“, um die Leuchte zu aktivieren.  
Bei Aktivierung der Zeit schaltet sich die Leuchte automatisch aus und innerhalb der 24H ein.  
 
Wartung und Pflege 
Zur Reinigung keine Lösungsmittel verwenden und keinen Druck auf das Kerze ausüben.  
Leuchten sind kein Spielzeug!  
Kinder erkennen oft nicht die Gefahren, die bei unsachgemäßem Umgang mit elektrischen Artikeln oder deren 
Verpackung entstehen können. Halten Sie Kinder deshalb davon fern.  
Bei Weitergabe dieser Leuchte an Dritte ist die Bedienungsanleitung mitzugeben. 
Umweltschutz 
Entsorgen Sie die Kerze bei den dafür eingerichteten Sammelstellen für Akkus und Batterien. 

 
 

   Notes sur la bougie 
La bougie est une bougie d'appoint et de marqueur à piles. Faites fonctionner la bougie uniquement à la verticale. Les 
piles ne sont pas incluses. Basculez l'interrupteur sur "on" pour activer la lumière. Lorsque l'heure est activée, la lumière 
s'éteindra automatiquement et s'allumera dans les 24H. 
 

Entretien et soins 
N'utilisez pas de solvants pour le nettoyage et n'appliquez pas de pression sur la bougie. 
Soin et entretien 
La durée d’illumination peut être raccourcie si le couvercle supérieur est encrassé.  
Ne pas employer de solvant pour nettoyer; n’exercer aucune pression sur le panneau solaire. 
 
Les lumières ne sont pas des jouets ! 
Les enfants ne reconnaissent souvent pas les dangers qui peuvent découler d'une mauvaise manipulation des appareils 
électriques ou de leur emballage. Par conséquent, tenez les enfants à l'écart.  
Si cette lampe est transmise à des tiers, le mode d'emploi doit être inclus. 
 
Protection de l'environnement 
Déposez la bougie dans les points de collecte mis en place à cet effet pour les piles rechargeables et les piles. 

 
 

   Instructions for Solar Lamp 
The candle is a battery operated accent and marking candle. Operate the candle only vertically.  
The batteries are partially at the time of delivery.  
The batteries are not included. Flip the switch to "on" to activate the light. When the time is activated, the light will turn off 
automatically and turn on within 24H. 
 
Maintenance and care 
Do not use solvents for cleaning and do not apply pressure to the candle. 
 
Lamp is not a toy!  
Children often fail to recognize the dangers that can arise from improper use of electrical items and their packaging.  
Therefore keep out of the reach of children.  
If this lamp is passed on to third parties, the operating instructions must be passed on as well. 
 
Environmental protection 
Dispose of the battery at a suitable collection point for batteries. 

 
 
 


